RADIATORSKI VENTILI
RADIATOR VALVES
HEIZKORPERVENTILE

SL

Radiatorski ventil, kotni ali ravni priklop. Thermostatska
ali roéna regulacija. Za priklju¢itev na bakreno,
plastiéno ali jekleno cev.

Tehniéne karakteristike

Max. staticni delovni tlak: 10 bar

Max. delovna temperatura: 110 °C

Max. diferencialni tlak: 1 bar

EN

Valves for radiators, angled or straight form.
Thermostatic and manual models.Connections for
copper, plastic or iron pipe.

Operating features

Max static operating pressure : 10 bar

Max operating temperature : 110°C

Max differential pressure : 1 bar

DE

Heizkorperventile, gerade oder Eckform. Thermostat
und manuelles Modell. Anschlu® fir Kupfer-,
Kunststoff- oder Eisenrohr.

Technische Merkmale

Max statischer Arbeitsdruck : 10 bar

Max Temperatur : 110°C

Max Differenzdruck : 1 bar

VGRADNJA
INSTALATIONS
INSTALLATION

o
S

ZAPRTO
CLOSE
GESCHLOSSEN

TERMOSTATSKA GLAVA
THERMOSTATIC HEAD
THERMOSTATKOPF

*OPCIJA
*OPTIONAL
*OPTIONAL

PREDNASTAVITEV
PRESETTING
VOREINSTELLUNG

1. Zaprite prednastavljeno zapiralo / Close presetting ring nut /

Den voreingestellten Ring schlieBen;

2. Odprite zapiralo in ga ponastavite na eno izmed $tevilk (*) / Open
the ring and make the index coincide with one of the numbers (*) /
Offnen Sie den Ring, um den Index mit einer der Nummern
abzustimmen (*);
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